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PRIEDAS

prie
Pasiilymo dél Tarybos sprendimo

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi IEPS jungtiniame
komitete, jsteigtame Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiu nariy iSsamiu
ekonomikos ir prekybos susitarimu (IEPS), dél sprendimo dél IEPS 8.10 straipsnio, 8-A
priedo, 8.9 straipsnio 1 dalies ir 8.39 straipsnio 3 dalies aiSkinimo pagal 26.1 straipsnio
S dalies e punkta priémimo
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PRIEDAS

Projektas
IEPS JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. [.../...]
[data]

dél 8.10 straipsnio, 8-A priedo, 8.9 straipsnio 1 dalies ir 8.39 straipsnio 3 dalies
aiSkinimo

IEPS JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas j Kanados ir Europos Sajungos bei jos valstybiy nariy iSsamaus ekonomikos ir
prekybos susitarimo (IEPS) 26.1 straipsnio 5 dalies e punkta,

atsizvelgdamas j 2021 m. sausio 29 d. IEPS jungtinio komiteto sprendima Nr. 2/2021,
primindamas Bendro aiSkinamojo dokumento 6 skirsnyje iSreikstg bendrg sutarima,

sickdamas i§samiau iSaiskinti Saliy ketinimus pagal AStunta skyriy, susijusius su
8.10 straipsniu (sgziningas ir teisingas rezimas) ir 8-A priedu (netiesioginé ekspropriacija),
8.9 straipsnio (Investicijos ir reglamentavimo priemonés) 1 dalimi ir 8.39 straipsnio (Galutinis
sprendimas) 3 dalimi,

NUSPRENDE:

1. Saziningas ir teisingas rezimas

Patikslinama, kad 8.10 straipsnis aiSkinamas taip:

(a) 8.10 straipsnio 2 dalies elementy sgrasas yra baigtinis.

(b) Norint pareiksti ieSkinj del atsisakymo vykdyti teisinguma pagal 8.10 straipsnio
2 dalies a punkta, reikia, kad prieS tai biity iSnaudotos vietos teisiy gynimo
priemonés, i$skyrus atvejus, kai néra pagrjstai prieinamy vietos teisiy gynimo
priemoniy, kuriomis biity galima uZztikrinti veiksmingg zalos atlyginimag, arba vietos
teisiy gynimo priemonés neteikia pagrjstos tokio zalos atlyginimo galimybés.

Spresdama, ar yra atsisakoma vykdyti teisingumg, Gin¢y sprendimo kolegija turéty
atsizvelgti ] tai, kad ji néra apeliacinis teismas, nagrin¢jantis nacionaliniy teismy
sprendimus, ir neturéty perzitiréti nacionaliniy teismy sprendimy i$ esmes.

(c) Tam, kad bty padarytas paZeidimas atsisakant vykdyti teisinguma ir bty i§ esmeés
pazeistas tinkamas teisinis procesas, kaip tai suprantama pagal 8.10 straipsnio
2 dalies a ir b punktus, teismo ar administraciniuose procesuose turi biiti netinkamai
vykdomi ir SiurkSciai pazeidZiami procesiniai veiksmai prieStaraujant esminiams
tarptautiniu  mastu pripaZintiems teisingumo vykdymo ir tinkamo proceso
standartams ir SiurkSCiai pazeidZiant ar sutrikdant teisming tvarka, pavyzdziui, tai
gali blti nepagrijstas teisés kreiptis | teismg ar teisés ] teisinj atstovavima atémimas,
galimybés biiti iSklausytam nesuteikimas, diskriminacinis elgesys teismuose, aiskiai
SaliSki ir korumpuoti teis¢jai arba visiSkas ar nepateisinamas proceso skaidrumo
trikumas, kaip antai nepraneSimas apie procesg ar apie sprendimo pagrindima.
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(d)

(e)

®

(&)

(h)

(@)

W)

(k)

Priemoné yra akivaizdziai savavaliSka, kaip tai suprantama pagal 8.10 straipsnio
2 dalies ¢ punkta, kai akivaizdu, kad priemoné néra racionaliai susijusi su teisétu
politikos tikslu, pavyzdziui, kai priemoné grindziama iSankstinémis nuostatomis ar
SaliSkumu, o ne pagrjstais argumentais ar faktais.

Patikslinama, kad priemone ar priemoniy rinkiniu yra ,,d¢l akivaizdziai neteiséty
priezasCiy, pvz., dél lyties, rasés ar religijos, vykdoma tikslin¢ diskriminacija®, kaip
tai suprantama pagal 8.10 straipsnio 2 dalies d punkta, jei priemone ar priemoniy
rinkiniu investuotojas iSskiriamas i$ kity, laikantis kitokio poziirio i ji dél neteiséty
priezasciy, kaip antai dél lyties, rasés ar religijos. 8.10 straipsnio 2 dalies d punktas
nelaikomas klifitimi Salims taikyti lengvatines salygas siekiant skatinti ly&iy ar rasing
lygybe ar kitaip spresti socialiai ir ekonomiskai nepalankioje padétyje esanciy grupiy
nepakankamo atstovavimo problema.

Norint nustatyti, kad taikant tam tikrg priemon¢ ar priemoniy rinkinj yra ,,su
investuotojais uzgauliai elgiamasi, jskaitant prievarta, spaudimo darymg ir
priekabiavima®, kaip tai suprantama pagal 8.10 straipsnio 2 dalies e punkta, turi biti
padaryta i§vada, kad Salis padaré sunky nusiZengima. Tai nustatant svarbios
aplinkybés gali apimti Zalg arba gresiancig Zalg investuotojui, pavyzdziui, tai, ar
jtariamo priekabiavimo ar prievartos epizodai buvo pakartotiniai ir ilgalaikiai, ir
Salies veiksmy pagrindima, pavyzdziui, tai, ar institucijos veiké neperzengdamos
savo jgaliojimy riby, ar jgaliojimais buvo piktnaudziaujama.

Pagal 8.10 straipsnio 4 dalj, i investuotojui pateikta informacija galima atsizvelgti tik
tiek, kiek ji yra reikSmingas veiksnys nustatant sgziningo ir teisingo rezimo
pazeidima, kaip nustatyta 8.10 straipsnio 2 dalyje. Teiséty likesCiy negali atsirasti
dél pateiktos informacijos, jeigu apdairus ir informuotas investuotojas nebiity
pagristai rémesis ta informacija darydamas investicijg, visy pirma dél to, kad ta
informacija nebuvo pakankamai konkreti ir nedviprasmiska ir nebuvo reikiamu lygiu
jforminta, pavyzdziui, Salies kompetentingos institucijos pateikta rastu.

Netiesioginé ekspropriacija

Patikslinama, kad netiesioginé ekspropriacija gali jvykti tik tuo atveju, jeigu i
investuotojo 1§ esmes atimama galimybé naudotis savo investicija, gauti i$ jos naudos
ir ja disponuoti, tarsi su ja susijusios teisés buty iSnykusios.

Vertinant ,,priemonés arba priemoniy rinkinio taikymo trukme*, kaip tai suprantama
pagal 8-A priedo 2 dalies b punkta, turéty buti atsizvelgiama ] tai, ar nuosavybés
teis€s apribojimas yra laikinas (tokiu atveju mazai tikétina, kad tai prilygs
netiesioginei ekspropriacijai), ar nuolatinis, nors vien tai, kad priemoné yra
nuolatine, dar nereiSkia, kad jvyko netiesioginé ekspropriacija.

8-A priedo 2 dalies ¢ punkte nurodyti ,konkret[iis], pagrist[i] su investicijomis
siejam[1] likescia[1]* reiSkia lukesc¢ius, kuriuos apdairus ir informuotas investuotojas
gal¢jo pagrjstai jgyti ir kuriais remtasi darant investicija. Patikslinama, jog tai, ar su
investicijomis siejami investuotojo lukesciai yra pagristi, reikSmingai priklauso nuo
tokiy veiksniy kaip tai, ar valdzia suteiké investuotojui privalomy rastisky garantijy,
ir nuo valdZios vykdomo reguliavimo pobiidzio ir masto ar valdZios reguliavimo
atitinkamame sektoriuje potencialo.

Priemoné ar kelios priemonés dél jy poveikio atrodo ,,aiSkiai perdétos®, kaip tai
suprantama pagal 8-A priedo 3 dalj, jeigu jy poveikis yra aiskiai ir akivaizdziai per
didelis atsizvelgiant j siekiamus politikos tikslus.
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Q) Patikslinama, kad Salies priemonés, skirtos ir taikomos 8-A priedo 3 dalyje
nurodytiems teisétiems visuomenés gerovés tikslams apsaugoti, apima priemones,
kuriy imamasi siekiant kovoti su klimato kaita arba Salinti esamus ar bisimus
klimato kaitos padarinius. Tokios priemonés néra netiesioginé ekspropriacija, nebent
buty aiskiai ir akivaizdZziai perdétos, atsizvelgiant j siekiamus politikos tikslus.

3. Klimato kaita

(m) Salys dar karta patvirtina savo teis¢ vykdyti reglamentavimo veikla vieSojo intereso
labui, kad biity pasiekti teiséti viesosios politikos tikslai, susije su aplinkos apsauga,
kaip nustatyta 8.9 straipsnio 1 dalyje, be kita ko, imdamosi priemoniy klimato kaitai
Svelninti ar su ja kovoti arba esamiems ar blisimiems jos padariniams Salinti.

(n) Aiskindama skyriaus ,,Investicijos* nuostatas Ginfy sprendimo kolegija deramai
atsizvelgia j Saliy jsipareigojimus pagal daugiasalius aplinkos susitarimus, jskaitant
Paryziaus susitarima. Visy pirma, Saliy teisés ir pareigos pagal Astunta skyriy turéty
biiti aiskinamos taip, kad biity remiamas Saliy gebéjimas vykdyti savo atitinkamus
isipareigojimus mazinti iSmetamg Siltnamio efektg sukelianc¢iy dujy kiekj priimant
arba toliau taikant priemones, skirtas klimato kaitai Svelninti arba esamiems ar
busimiems klimato kaitos padariniams Salinti.

4. Esminiy saugumo interesy apsauga

Salys dar karta patvirtina, kad pagal IEPS 28.6 straipsnj jokia 8io Susitarimo nuostata
nelaikoma klifitimi Kanadai ir Europos Sajungai bei jos valstybéms naréms imtis veiksmy,
kuriuos bet kuri Salis laiko biitinais esminiams savo saugumo interesams apsaugoti karo metu
ar susidarius kitai ekstremaliajai tarptautiniy santykiy situacijai, jskaitant bet kokias
priemones, darancias poveikj investuotojams ar jy investicijoms.

5. Pagrindiniy teisiy apsauga

Patikslinama, kad IEPS 8.9 straipsnio 1 dalyje nurodyta Saliy teisé vykdyti reglamentavimo
veikla, kad buty pasiekti teiséti vieSosios politikos tikslai, apima priemones, kuriy imamasi
siekiant apsaugoti pagrindines teises, kaip nustatyta 1948 m. gruodzio 10d. ParyZiuje
priimtoje Visuotinéje Zmogaus teisiy deklaracijoje.

6. Piniginés zalos, patirtos dél investuotojy reikalavimy, apskaiiavimas

Patikslinama, kad piniginé zala pagal 8.39 straipsnio 3 dalj:

(0) néra didesné uz investuotojo arba, jei taikytina, vietoje jsteigtos jmonés patirtg
nuostolj ar zala, jvertintg pazeidimo dieng;

(p) atitinka tik dél paZeidimo patirtus ar atsiradusius nuostolius ar zalg ir

(q) nustatoma pakankamai tiksliai ir néra spekuliatyvi ar hipoteting.

Gin¢y sprendimo kolegija apskaiCiuoja piniging Zalg remdamasi tik ginco Saliy pateikta
informacija ir prireikus atsizvelgia j:

() ty¢inj ar deél aplaidumo prie to prisidéjusj nusizengima;

(s) zalos mazinimo ar prevencijos triikuma;
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() ankstesnj zalos atlyginima ar kompensacijg, gauta uz tuos pacius nuostolius, jskaitant
kompensacija, gauta pagal nacionaling kompensavimo sistema, arba

(u) turto restitucijg arba priemonés panaikinimg ar pakeitima.
Priimta ... ....
IEPS jungtinio komiteto vardu

Bendrapirmininkai
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